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mopolitskoga sredista. Posljednji njegov dopis tiskan
u rubrici »Nasa pisma« prije odlaska u Pariz, Cologry,
decembra 1898. (Nada, 1899, 1), ese¢j je o Georgeu
Gordonu Byronu, uvr§ten u — Oglede, zbog Cega u
kritickom izdanju nije dio Pisama »Nadi«. Poslije je u
rubrici tiskan i ogled o francuskome piscu Henryju
Francoisu Becqueu (U Parizu, 5. 5.jecr ja 1903, Nada,
1903, 8), takoder uvrsten u Oglede.

Osjecajudi obvezu prema casopisu koji ga je hranio
i preko kojega je stekao ugled kriticara i knjizevnika,
Matos je dopisima i drugim tekstovima iz curopskih
metropola nastavio suradivati u Nadi sve do njezina
gadenja 1903. Kritizirao je kulturne prilike, napadao
malogradanstinu i zahtijevao da domaca, hrvatska i
srpska knjizevnost dosegnu europsku razinu. Stoga je
trpio oftre polemicke napade u Beogradu i u Zagre-
bu. U Nadi je objavio i nekoliko humoreski (Nasa-
marili ga, Cestitka) te velik broj novela (Bozicna prica,
— Camao, Iglasto cejade, Proa fjesma, Bura u tisini,
— Cuijet sa raskrséa, — Balkon, Put u Nista), a ciklus
Pisama »Nadi« i danas je jedan od najboljih uvida u
srpsku modernu i neizostavna kulturna kronika Beo-
grada fin de siéclea.

LIT.: M. Selakovié: A. G. Matos i Srbi, Srpska rijec, 1952, 2. —
M. S jakovié: Mato§ kao suradnik sarajevske »Nade«, Stvaranje,
1953, 11. = B. Corié: MatoSeva pisma redakciji »Nade«, Rad
JAZU, 1971, 361. - V. Bresic: Citanje éasopisa, Zagreb 2005.
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PJESME, knjiga pjesama koju je Mato$ krajem
1910. ili pocetkom 1911. priredio za tisak, ali je za
njegova Zivota ostala neobjavljena. U zbirku je uvr-
stio 39 od ukupno 47 pjesama koje je od 1906. do
1910. objavio u periodici, redom: — Srodnost (1910),
Relikv.ja (1910), Cuvida (1910), Poznata Neznanka
(1909), — 1909. (1909), Savremeni simbol (1909),
Serenada (1906), Jutarrja kisa (1909), Dva kentaura
(1910), — Pri Svetom Kra.ju (1910), — Jeser je vece
(1910), Dora Muerte (1910), — Lamentac.je (1910),
— Unavi(1909), Ljubavnik sramezjiv (1909), Arhi-
loh (1909), Carobna frula (1909), Balada (1906), —
Macubica(1907), — T janstvena ruza (1908), Uvrin
(1908), — 19. svibrja 1907. (1907), — L jevcjéici
m jesto igracke (1907), Per pedes ap. (1907), Ziva smrt
(1907), — Labud (1907), Projak (1907), Pravda
(1908), Kij druma (1907), Jednej i jedine (1907),
— Mistican sonet (1908), I jesnik (1909), Metamor-
Joza (1909), Mladcj Hrvatskej (1909), — Stara g jes-
ma (1909), Famil.jarna maska (1909), Menazeri-
ja (1910), — Mora (1907) te — Uijeba kose (1906)
(— LIRIKA).

PJESME

Tzv. rukopis zbirke nalazi se u Mato$evoj ostavstini
u Zavodu za povijest hrvatske knjizevnosti, kazalista i
glazbe Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti u
Zagrebu. Na poéetak rukopisa tadasnji je tajnik
Drustva hrvatskih knjizevnika Andrija Miléinovi¢
upisao A. G. Matos » jesme« (V, 301). Na prednje
strane listova biljeznice prilijepljene su pjesme, tri u
Mato$evu vlastoruénom prijepisu (Relikv.ja, Srod-
nost, Ujeha kose), a ostalih 36 kao izresci iz asopisa na
kojima je Matos$ olovkom proveo ispravke stihova.

Rukopis zbirke Matos je 1911. predao u Drustvo
hrvatskih knjizevnika za biblioteku Savremeni hrvat-
ski pisci, no zbirka nije nikad izasla. Po zapisnicima
Drustva i Matosevim pismima moze se rekonstruirati
povijest te knjige ¢iju je objavu sprijecila Matoseva
kontroverzna i polemicka osobnost, i s time poveza-
na lo$a recepcija Mato$evih pjesama koja je potrajala
do 1950-ih [Kravar, 1996], zbog ¢ega su urednici
odbijali velik broj pjesama: najostrija polemika nas-
tala je 1906. izmedu Mato$a i Branka Drechslera
(Vodnika), urednika Savremenika (koji je izdavalo
Drustvo knjizevnika). Vodnik je u polemici izrekao
vjerojatno prave razloge Mato$evih problema s
pronalazenjem nakladnika — naime, netoleranciju
Drustva s 300 ¢lanova prema Matosu koji ¢lanove i
upravni odbor uporno »vrijedas, a DruStvo naziva
»klikom« [Vodnik, 1906], pa je Savremenik kao izda-
nje Drustva bio prisiljen izbjegavati suradnju s njime
(»Zato sam ja napokon radi samog Casopisa morao
zrtvovati jednog suradnika, Matosa, koji nas je sve
vrijedao i napadao, a slao nam je vrlo slabe radove«).
Sljedeéi urednik Savremenika Branimir Livadié¢ tako-
der do 1910. nije objavljivao Matosevu liriku, izba-
cujudi iz gotovih korektura veé honorirane pjesme i
ne odgovarajuéi na njegova pisma (V, 298-299).
Osim toga, Drustvo je 1909. protiv Matosa pokrenu-
lo i sudski spor zbog klevete (Mato$ je naime napisao
da je Drustvo, ako ne tiska zakadnjelo divot-izdanje
pjesama pokojnoga Silvija Strahimira Kranjcevica, za
koje je skupilo pretplatu kao pomoé Kranjéevicevu
lije¢enju, prevarilo pretplatnike). Mato$ je stoga 21
pjesmu od 1907. do 1909. tiskao u Hrvatskej smotri,
gdje se pak Zalio na éeste urednicke ispravke i korek-
torske greske (»Sonet je vrsta gdje apsolutno ne smije
biti pogreske, jer najmanji lapsus kvari harmoniju
cjelines XX, 36) (— VERSIFIKACIJA). Od travnja
1910. do veljace 1914. Savremenik je ipak tiskao 23
Mato$eve pjesme, a Livadi¢ je od Matosa iz bolnice
zaprimio i desetak pjesama koje je tiskao nakon nje-
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gove smirti, tijeckom 1914. Ipak, u takvom odnosu
izmedu Matosa i Drustva knjizevnika Pjesme do nje-
gove smirti nisu izale, premda je za zbirku dobio, po
zapisnicima Drustva, nekoliko predujama (V, 301).
Dru$tvo je, nakon godinu dana zadrzavanja zbog
straha od cenzure, krajem 1913. objavilo — Pecalbu,
medutim Pjesme nisu bile navedene u izdavackom
programu za tu godinu, a zadnji spomen zbirke dati-
ra iz prosinca 1912. kada je Drustvo konstatiralo da
Matos trazi jo§ 200 kruna predujma za Pjesme »koje
leze u rukopisu«, no dotad mu je ve¢ bilo ispla¢eno
210 kruna. Matos je u pismu [599] Branku Vodniku
od 20. X. 1912. tumacio ¢injenicu da Drustvo nije
tiskalo njegove pjesme strahom Dragutina Domjani-
¢a, koji je bio ¢lan upravnog odbora Drustva, od kon-
kurencije (XX, 197).

Zbirka naslovljena Pjesme, tiskana 1923. u izdanju
Narodne knjiznice u Zagrebu kao peti svezak edicije
Nasi pjesnici, kompozicijom nije ni priblizno odgo-
varala Matosevu ranijem konceptu. Tu je zbirku u
ozujku 1923. u Savremeniku kao svoje izdanje najavi-
lo Drustvo hrvatskih knjizevnika, u redakciji Milana
Begovica i s predgovorom Ljube Wiesnera, a prema
izrescima i autografima koje je ¢uvao Matosev brat
Milan. Anonimno priredeno izdanje Narodne knjiz-
nice na 112 stranica maloga formata donijelo je 79
pjesama, pokusavajudi slijediti kronologiju objavlji-
vanja, a zbirka, koju je u secesijskome stilu likovno
opremio Joza Kljakovié, otvara se Matosevim Prvim
stihovima (zapisanima u spomenar Dragici Tkal¢i¢
1889) i zatvara kasnom pjesmom iz ostavitine, —
Gospa Marija; obje pjesme tiskane su prvi put u ozuj-
ku 1923. u Savremeniku, gdje ih je ustupio Milan
Matos. Kako stoji u Lzdavacevoj napomen, izdanje
»nije sasvim potpunos, a provedeni su neki ispravci
»po Matosevom rukopisu«. Po izjavi izdavaca Narod-
ne knjiznice Milivoja Blazekovica uredniku Sabranih
djela Dragutinu Tadijanovi¢u 1954. (V, 304) ured-
nik Pjesama bio je — Ljubo Wiesner, a izdanje je bilo
zamisljeno, povodom 50. obljetnice Matoseva rode-
nja, kao pokusaj da se tiska cjelokupan njegov pjes-
nicki opus, no Wiesner u zbirku nije uvrstio sve
poznate MatoSeve pjesme (nedostajale su, medu osta-
lima, Basna, Tuga vidika i Gricki dijalog) niti se kao
urednik potpisao. Premda postoji sumnja da Wiesner
mozda nije bio upoznat s Matosevim konceptom
zbirke, to otklanja ¢injenica da je provedena vecina
Matofevih ispravaka, a pogotovo one najvaznije, npr.
promjena naslova soneta Ljerki O. (Mjesto igracke)
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u Djevojcici mjesto igracke ili ukljucenje isprva ne-
naslovljenoga soneta s kraja ¢lanka Kermesse pod na-
slovom Menazerija, kako je Mato§ naznacio u ru-
kopisu.

Pjesme su, po MatoSevoj redakciji zbirke (iako je
Cetirima pjesmama pogreskom promijenjen redosli-
jed), objavili Antun Barac i Milan Mato$ kao peti
svezak Mato$evih Djela (1938), u knjizi Pjesme i epi-
grami, kao prvi dio knjige (Pjesme I), dok je drugi dio
(Pjesme 11) sadrzavao pjesme iz ¢asopisa i ostavstine te
odabir — epigrama. Zbirka je, u Matosevoj verziji,
tiskana i u okviru prvoga pokusaja Sabranih djela
1953. te u knjizi Pjesme, pripovijesti, autobiografija u
nizu Pet stolje¢a hrvatske knjizevnosti (knj. 64/1,
1967). Kriticko izdanje izaslo je u Sabranim djelima
1973. (priredio Dragutin Tadijanovi¢), ali pod naslo-
vom Knjiga pjesama, uz obrazlozenje da je rukopisu
naslov Pjesme bio dao Mil¢inovié.
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